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Pour	
  diffusion	
  immédiate	
  :	
  
PRIX LÈVRES URBAINES 

- COMMUNIQUÉ - 
	
  
	
  
Montréal,	
  dimanche	
  8	
  juin	
  2014	
  :	
  Le	
  Prix	
  de	
  poésie	
  Lèvres	
  urbaines	
  a	
  comme	
  but	
  de	
  reconnaître	
  et	
  de	
  souligner	
  
l'excellence	
  et	
  la	
  détermination	
  d'une	
  personne	
  engagée	
  dans	
  le	
  domaine	
  de	
  la	
  poésie	
  et	
  de	
  son	
  rayonnement.	
  
L'objectif	
   est	
   de	
   distinguer	
   un	
   poète,	
   un	
   critique,	
   un	
   chercheur	
   ou	
   un	
   organisateur	
   d'événements	
   culturels,	
  
investi	
  dans	
   le	
  pari	
  de	
   la	
  poésie	
  et	
  qui,	
  par	
  son	
   implication,	
  contribue	
  de	
  façon	
  exemplaire	
  à	
  sa	
  diffusion	
  dans	
  
l'ensemble	
  social.	
  
Ouvert	
   au	
   national	
   et	
   à	
   l'international,	
   le	
   prix	
   sera	
   remis	
   annuellement.	
   Nous	
   remercions	
   notre	
   principal	
  
partenaire,	
  la	
  Bibliothèque	
  Gatien-­‐Lapointe	
  de	
  Trois-­‐Rivières,	
  qui	
  dote	
  le	
  prix	
  d'un	
  chèque	
  de	
  500$	
  et	
  organisera	
  
conjointement	
  avec	
  la	
  revue	
  Lèvres	
  urbaines	
  des	
  événements	
  -­‐	
  expositions,	
  discussions,	
  rencontres	
  -­‐	
  autour	
  de	
  
l'œuvre	
  et	
  des	
  réalisations	
  du	
  lauréat.	
  Une	
  reliure	
  d'art	
  sera	
  également	
  offerte	
  au	
  gagnant.	
  
	
  
Le	
  premier	
  Prix	
  Lèvres	
  urbaines	
  est	
  remis	
  au	
  Mexicain	
  Marco	
  Antonio	
  Campos.	
  Né	
  à	
  Mexico	
  en	
  1949,	
  poète,	
  
traducteur,	
   romancier,	
   essayiste	
   et	
   promoteur	
   culturel,	
   il	
   est	
   fondateur	
   et	
   directeur	
   du	
   Festival	
   Encuentro	
  de	
  
poetas	
  del	
  mundo	
  latino	
  qui,	
  depuis	
  trente	
  ans,	
  façonne	
  le	
  visage	
  des	
  poésies	
  aux	
  racines	
  latines.	
  Marco	
  Antonio	
  
Campos,	
  par	
  son	
  travail	
  incessant,	
  a	
  permis	
  la	
  circulation	
  de	
  la	
  poésie	
  et	
  des	
  poètes	
  de	
  toutes	
  les	
  générations,	
  de	
  
tous	
   les	
  horizons	
  et	
  de	
  toutes	
   les	
  esthétiques.	
  Nous	
  voulons	
  également,	
  par	
  ce	
  prix,	
   lui	
   témoigner	
  toute	
  notre	
  
reconnaissance	
   pour	
   son	
   ouverture	
   exceptionnelle	
   à	
   la	
   poésie	
   du	
   Québec	
   qu'il	
   a	
   traduite	
   avec	
   une	
   grande	
  
sensibilité	
   depuis	
   Nelligan	
   en	
   1989,	
   jusqu'à	
   Paul-­‐Marie	
   Lapointe,	
   en	
   passant	
   par	
   Gaston	
   Miron	
   et	
   Gatien	
  
Lapointe.	
  On	
  lui	
  doit	
  également	
  des	
  traductions	
  de	
  Baudelaire,	
  de	
  Rimbaud	
  et	
  d'Artaud.	
  
Homme	
  de	
  cœur	
  et	
  de	
  culture,	
  entièrement	
  dévoué	
  au	
  rayonnement	
  de	
  la	
  poésie,	
  Marco	
  Antonio	
  Campos	
  est	
  
un	
  modèle	
  d'humilité	
  et	
  de	
  travail,	
  de	
  fidélité	
  à	
  son	
  idéal	
  de	
  faire	
  de	
  la	
  poésie	
  une	
  parole	
  rassembleuse,	
  un	
  lieu	
  
de	
   rencontre	
   pour	
   la	
   condition	
   humaine.	
   Avec	
   générosité	
   et	
   talent,	
   Marco	
   Antonio	
   Campos	
   représente	
   une	
  
autre	
  Amérique	
  latine,	
  ouverte	
  sur	
  l'universel,	
  comme	
  sa	
  poésie	
  habitée	
  par	
  de	
  nombreuses	
  figures	
  de	
  poètes	
  et	
  
par	
   des	
   villes	
   où	
   s'incarnent	
   leurs	
   voix.	
   Membre	
   correspondant	
   de	
   l'académie	
   Mallarmé,	
   il	
   s'est	
   mérité	
   de	
  
nombreuses	
  distinctions	
  dont	
  le	
  Prix	
  Villaurrutia	
  et	
  le	
  Prix	
  Casa	
  de	
  America.	
  Au	
  Québec,	
  il	
  a	
  publié	
  Poésie	
  réunie,	
  
Dis-­‐moi	
  où,	
  n’en	
  quel	
  pays	
  et	
  Aphorismes,	
   traduit	
  et	
  présenté	
  en	
  édition	
  bilingue	
  plusieurs	
  des	
  poètes	
   les	
  plus	
  
importants	
  du	
  Mexique.	
  
	
  
C'est	
  donc	
  avec	
  plaisir	
  et	
  fierté	
  que	
  le	
   jury	
  formé	
  de	
  Claude	
  Beausoleil	
   (directeur	
  de	
  Lèvres	
  urbaines),	
  Bernard	
  
Pozier	
   (directeur	
   littéraire	
  des	
   Écrits	
   des	
   Forges)	
   et	
  Delphine	
   Lefèvre	
   (directrice	
   administratrice	
  des	
   Écrits	
   des	
  
Forges)	
  décerne	
  le	
  premier	
  Prix	
  Lèvres	
  urbaines	
  à	
  Marco	
  Antonio	
  Campos,	
  à	
  qui	
  nous	
  disons	
  merci	
  de	
  nous	
  faire	
  
partager	
  avec	
  autant	
  d'enthousiasme	
  sa	
  passion	
  pour	
  la	
  poésie.	
  Annoncé	
  en	
  clôture	
  du	
  15e	
  Festival	
  de	
  la	
  Poésie	
  
de	
  Montréal,	
  le	
  prix	
  sera	
  remis	
  officiellement	
  à	
  la	
  Foire	
  du	
  livre	
  de	
  Guadalajara	
  en	
  décembre	
  2014.	
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